
CUIDADO

NO INFLAMABLE

ORIGEN: BRASIL

REGISTRANTE:

BROMETAN S.R.L.
Zapiola 4248, 2°piso oficina C. - CABA

Tel.: +54 9 11 2641-7881
www.brometan.com.ar

NOTA: La Compañía fabricante y el registrante no aceptan 
ninguna responsabilidad por daños que pudieran derivar del 

almacenamiento o aplicación inadecuados o que no se ajusten a 
las recomendaciones de uso indicados en este marbete.

GENERALIDADES:
ENDURO es un nematicida biológico a base de Bacillus thuringiensis, 
Bacillus velezensis y Bacillus amyloliquefaciens. La combinación de 
Bacillus promueve una acción sinérgica, combinando la protección física de 
las raíces, la inhibición de la eclosión de huevos y la acción directa sobre 
los nematodos, proporcionando un control efectivo.

INSTRUCCIONES PARA EL USO:
Equipos, volúmenes y técnicas de aplicación: Las raíces son susceptibles 
al ataque de nemátodes cuando son nuevas. Con ENDURO buscamos 
proteger un buen porcentaje de raíces nuevas (idealmente 70%, nunca 
menos del 50%), de manera que las bacterias formen su biofilm sobre ellas, 
evitando así el ataque de los nemátodes.
Dependiendo del cultivo, la aparición de nuevas raíces puede ser constante 
o sufrir variaciones a lo largo del tiempo. En este último caso, aplicando 
ENDURO en los momentos de mayor crecimiento radicular (floración y 
postcosecha en vid), estaremos protegiendo un alto número de raíces. Si la 
aparición de raíces fuera más constante, debemos aplicarlo regularmente, 
con intervalos de 14 a 21 días (tomate). El volumen aplicado dependerá del 
volumen de raíces que deseamos alcanzar con la solución. Los resultados 
son muy convincentes aplicando una solución que tenga entre 800 y 1000 
ppm de producto.
Luego de aplicada la solución, debemos agregar un volumen de agua 
similar para incorporar levemente ENDURO hasta la zona de las raíces.

RECOMENDACIONES DE USO:

PRECAUCIONES:
•	MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y PERSONAS INEXPERTAS.
•	NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS.
•	INUTILIZAR LOS ENVASES VACIOS PARA EVITAR OTROS USOS EN CASO DE INTOXICACIÓN LLEVAR ESTA ETIQUETA AL MÉDICO.
•	EL PRESENTE PRODUCTO DEBE SER COMERCIALIZADO Y APLICADO DANDO CUMPLIMIENTO A LAS NORMATIVAS 

PROVINCIALES Y MUNICIPALES VIGENTES PELIGRO. SU USO INCORRECTO PUEDE PROVOCAR DAÑOS A LA SALUD Y AL 
AMBIENTE. LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA.

MEDIDAS PRECAUTORIAS GENERALES: Evitar el contacto con los ojos, la piel y la boca. Evitar su inhalación. Durante la preparación y 
aplicación usar guantes y botas de goma, ropa protectora adecuada, máscara, anteojos y protector respiratorio. No comer, beber o fumar durante 
el tratamiento. Lavar cuidadosamente con jabón y agua abundantes, las partes del cuerpo expuestas al producto. No destapar los picos de la 
pulverizadora con la boca.
RIESGOS AMBIENTALES: Prácticamente no tóxico para aves. Prácticamente no tóxico para peces. No contaminar fuentes de agua con el agua 
del lavado de los equipos de aplicación. Virtualmente no tóxico para abejas.
TRATAMIENTO DE REMANENTES Y CALDOS DE APLICACIÓN: Preparar la cantidad de producto que se va a utilizar, evitando remanentes. 
El caldo remanente no se podrá reutilizar en otra oportunidad. El mismo debe ser eliminado en forma segura, sin contaminar aguas cercanas. El 
producto remanente en el tanque de la pulverizadora puede diluirse agregando agua limpia en una cantidad igual a cinco veces el volumen de 
caldo existente. Se puede volver a aplicar este nuevo preparado sobre barbechos, áreas no cultivadas ni pastoreadas, siempre y cuando estén 
alejados de centros poblados y lugares de tránsito frecuente de personas.
TRATAMIENTO Y METODO DE DESTRUCCION DE ENVASES VACÍOS: Los envases vacíos no pueden volverse a utilizar. Respetar las 
siguientes instrucciones para el Triple Lavado Norma IRAM 12.069: Agregar agua hasta cubrir un cuarto de la capacidad del envase, cerrar y 
agitar durante 30 segundos. Luego verter el agua del envase en el recipiente dosificador (considerar este volumen de agua dentro del volumen 
recomendado de la mezcla). Realizar este procedimiento 3 veces. Finalmente, inutilizar el envase perforándolo e intentando no dañar la etiqueta 
al efectuar esta operación. Los envases perforados deben colocarse en contenedores para ser enviados a una planta especializada para su 
destrucción final. No enterrar ni quemar a cielo abierto los envases y demás desechos.
ALMACENAMIENTO: Almacenar en su envase original, bien cerrado, claramente identificado y lejos de alimentos humanos y forrajes. Mantener 
fuera del alcance de niños, personas inexpertas y animales domésticos. Guardar en un lugar cerrado con llave. Evitar el contacto directo con la 
luz solar, fuentes de calor y agentes oxidantes. Evitar temperaturas bajo 0°C y sobre 35°C.
DERRAMES: Aislar el área y negar la entrada a personas que no sean necesarias, manteniéndolas fuera. Contener el derrame evitando la 
contaminación de canales y superficies de agua. Absorber el producto derramado con un material inerte no combustible (como tierra, arena o 
arcilla) y transferirlo a contenedores adecuados para su disposición final. Lavar las áreas contaminadas con agua y detergente. No contaminar 
el medio ambiente.
PRIMEROS AUXILIOS: En todos los casos, procurar asistencia médica y mostrar la etiqueta del producto.
Mientras tanto, tomar las siguientes medidas: En caso de ingestión: Lavar la boca con abundante agua. No suministrar leche, aceite ni sustancia 
grasa alguna. No administrar nada por boca a una persona inconsciente. Procurar atención médica inmediata. Contacto con la piel: Quitar 
inmediatamente la ropa y calzado contaminados. Lavar la piel y cabellos con abundante agua y jabón neutro o agua bicarbonatada (diluir una 
cucharada sopera de bicarbonato de sodio en un litro de agua) durante al menos 15 minutos. Contacto ocular: Inmediatamente lavar los ojos con 
agua limpia en forma continuada durante por lo menos 15 minutos, manteniendo los párpados abiertos para ayudar a lavar el material. En caso 
de inhalación: Trasladar a la persona afectada al aire libre y fuera del área contaminada. Aflojar las ropas ajustadas (cinturón, cuello) para que 
pueda respirar sin dificultad. Mantener a la persona quieta y acostada, cuidando que la boca y nariz estén libres de obstáculos. Mantener el cuello 
en forma extendida para dejar libre el tracto respiratorio.
ADVERTENCIA PARA EL MEDICO: Producto que normalmente no ofrece peligro (CLASE IV).
Toxicidad inhalatoria: Categoría inhalatoria IV. Irritación dermal: No irritante. Irritación ocular: No irritante. Sensibilización dermal: Sensibilizante.
No se conoce antídoto específico. Aplicar terapia sintomática.
SINTOMAS DE INTOXICACION AGUDA: En caso de ingestión, posible diarrea, en caso de contacto con piel u ojos, posible irritación.
ADVERTENCIAS TOXICOLÓGICAS ESPECIALES: No posee.
CONSULTAS EN CASO DE INTOXICACIONES:
•	Unidad Toxicológica del Hospital General de Niños Dr. R. Gutiérrez. Tel. (011) 4962-6666 y 4962-2247
•	Centro Nacional de Intoxicaciones Policlínico Posadas. Tel.: (011) 4654-6648 y 4658-7777
•	Hospital Municipal de Infantes de Córdoba. Tel.: (0351) 471-8785 y 471-8165
•	Centro Toxicológico del Htal de Clínicas. Tel.: (011) 5950-8804 y 5950-8806 int. 480
•	Centro de Consultas Toxicológicas (las 24 hs.) Tel.: (0341) 424-2727
COMPATIBILIDAD TOXICOLÓGICA: No se ha establecido la ocurrencia de procesos de potenciación, sinergismo o aditividad en mezcla con 
otros fungicidas.

RESTRICCIONES DE USO:
Periodo de carencia: Exento.
Tiempo de reingreso al área tratada: No entre en la zona donde se ha 
aplicado el producto antes de que la mezcla se haya secado completamente 
(al menos 24 horas después de la aplicación). Si necesita entrar antes de 
este tiempo, utilice el equipo de protección individual (EPI) recomendado 
para su uso durante la aplicación.

COMPATIBILIDAD: Si bien la formulación es compatible con productos 
coadyuvantes y fertilizantes, se recomienda no mezclar con plaguicidas 
químicos en el mismo tanque, pero sí como parte del manejo integrado 
de plagas.

FITOTOXICIDAD: No fitotóxico en las dosis y momentos de aplicación 
recomendados.

CONSULTE CON UN/A INGENIERO/A AGRÓNOMO/A.

ENFERMEDAD DOSIS OBSERVACIONES

Meloidogyne 
incognita

Nacobbus aberrans
2 - 2,5 L/ha

De 4-6 aplicaciones en el ciclo. 
Primera aplicación al momento del 

trasplante o a no más de 7 días 
de realizado el mismo, Reaplicar 

cada 14-21 días.

SUSPENSIÓN CONCENTRADA (SC)

NEMATICIDA BIOLÓGICO

INSCRIPTO EN EL SENASA CON EL Nº: 42.589-BIO

CONTENIDO: 1L
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“LEA ATENTAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES 
UTILIZAR EL PRODUCTO”

*1x108 UFC/mL al vencimiento (24 meses)

COMPOSICIÓN:
Bacillus thuringiensis aislado CNPSo 3915, Bacillus 
velezensis aislado CNPSo 3602, Bacillus amyloliquefaciens 
aislado CNPSo 3202 ..................................... 2x108 UFC/mL*
Coadyuvantes y solventes c.s.p .................................. 100mL

COD. PRODUCTO: 67457
LOTE: 10040010CD
FECHA ELABORACION: 14/05/2026
FECHA VENCIMIENTO: 13/05/2028


